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1. Obecné

Vazeny zakazniku,

zakoupenim motoru GEIGER jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek spole¢nosti GEIGER.

Dékujeme vam za vase rozhodnuti a za nam vami projevenou duvéru.
2. Zaruka

V pfipadé nespravné instalace, ktera je v rozporu s montaznim a provoznim navodem a/nebo

konstrukénich zmén, provedenych na vyrobku, zanika zédkonna a smluvni zaruka za vécné

vady, jakoz i ru¢eni za vyrobek.
3. Bezpecnostni pokyny, specifické pro ruéni vysilac

Zabrarite poSkozeni vyrobku:

» Zabraiite narazim

» Nedovolte, aby ruéni vysila¢ spadl na zem

» Neponofrujte rucni vysila¢ do kapalin a chraiite jej pred stfikajici vodou.

» K ¢isténi ruéniho vysilace nepouzivejte zadna abraziva ani rozpoustédia,

nybrz otfete povrch vysilate mékkym, naviéenym hadfikem.

» Nedovolte détem, aby si se stacionarni fidici jednotkou hraly.

» Dalkové ovladani ukladejte mimo dosah déti.
4. Rozsah dodavky

* Ruéni vysila¢

+ Baterie 2x R6, pfip. LR6, typ AA

« Struény navod k obsluze
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5. GFBO01. v prehledu

Displej

Tlacitko NAHORU

—_— " ||
Tlagitko STOP T

Tlagitko DOLU

Tla¢itko VPRAVO

Tlacitko VLEVO

Pohled zepredu

6. Vkladani baterie

7. Hlavni obrazovka

Tlacitky Vlevo a Vpravo se kurzor
presunuje doleva, pfip. doprava.

Prechazet Ize mezi kanaly 1
az 15, nabidkou ,Casovag” a
nabidkou ,Nastaveni®.

Jestlize se kurzor nachazi nad
jednim z kanalu 1...15, je tento

kanal vybran. Tlacitky NAHORU,
STOP ADOLU se vysilaji pfikazy

k pohybu pro pfislusny kanal.
Naposledy vyslany pfikaz k

pohybu se na displeji zobrazi na

2 sekundy.
Jestlize se kurzor nachazi nad

jednou z obou nabidek, je mozné
ji stisknutim tlacitka STOP otevfit.

V nabidce nastaveni je mozné
ménit datum a ¢€as.

Indikéator
stavu

Kurzor

Kanal 1...15

Tlagitko PAIR

~ [

Prihradka
na baterie

Pohled zezadu

bez spodni skofepinye

Indikator
baterie

12:00

26.06.2019

ke 14 15

Prikaz k pohybu

Nabidka
.Nastaveni”

Nabidka

,Casovacd”

www.geiger.de

cz 3

Ccz



Ccz

8.

Mozné symboly indikatoru stavu jsou uvedeny v nasledujici tabulce:

Indikator stavu Pos.

= X s . v ;o » . ’
® Zobrazi se, jestlize je néktery ¢asovac aktivni.

A
L4
@ Zobrazi se, jestlize zadny ¢asovac neni aktivni.
11' Zobrazi se, jestlize je stisknuto tladitko PAIR (pouze tehdy, je-li vybran néktery
z kanalu 1 ... 15)..
B

Hq Zobrazi se, pokud byla aktivovana funkce Klon (blikani 4 s; pouze tehdy, je-li
vybran néktery za kanald 1 ... 15).

Zauceni ruéni vysilaéky na pohonu GEIGER nebo radiovém
prijimaci
1. Pohon pfipojte ke zdroji energieo. Pohon ,klepne*
(kratky pohyb NAHORU a DOLU) a spusti se v rezimu zauceni.
2. Na ruD(':ni vysilacce stisknéte soucasné tlacitka NAHORU a
DOLU tak, aby pohon ,klepl“. Ruéni vysilacka a pohon jsou
propojeny.

Nastaveni koncovych poloh a dalsi informace jsou uvedeny
v navodu k obsluze prisluSného motoru nebo pfijimace.

Dalsi funkce

ZrusSeni rucni vysilacky

1. Na ruéni vysilacce, ktera nema byt zrusena, tisknéte tlacitko PAIR po dobu min. 5 s.
Pohon ,klepne*.

2. Na ruéni vysilacce, ktera ma byt zru$ena, tisknéte tlacitko PAIR po dobu min. 10 s.
Pohon ,klepne®, ruéni vysilacka je zrusena.

Nahrada ztracené ruéni vysilacky

Pohon odpojte na 2 s od pfivodu energie.

Pohon znovu pfipojte k siti na dobu 10 s.

Pohon odpojte na 2 s od pfivodu energie.

Pohon znovu pfipojte k siti. Pohon ,klepne®.

Na nové ruéni vysilacce stisknéte tlagitko PAIR na dobu 2 s. Pohon ,klepne®, nova ruéni
vysilacka je zau€ena.

ophonN=

POZOR: Ztracena rucni vysilacka je jeSté ulozena v pohonu. Jestlize
si nejste jisti, kde se tato vysilacka nachazi, miizete navratem pohonu
do stavu pfi dodani provést zruSeni vSech vysilacek.

Navrat pohonu do stavu pfi dodani

Pohon odpojte na 2 s od pfivodu energie.

Pohon znovu pfipojte k siti na dobu 10 s.

Pohon odpojte na 2 s od pfivodu energie.

Pohon znovu pfipojte k siti. Pohon ,klepne®.

Pohon asi po 2 s 1x ,klepne®, podruhé se zvuk ozve asi po 7 s. Pohon byl vracen na
nastaveni provedené vyrobcem.

o phonN=
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Kopirovani ruénich vysilaéek bez pohonu =]

Funkce ruéni vysilacky (ruéni vysilacka Master) je mozné i °

zkopirovat na novou ruéni vysilacku. °

Proces je nutné provést samostatné pro kazdé tlacitko.

Priprava nové ruéni vysilacky na prijimani hlaseni.

1. Stisknéte kratce tlacitko PAIR na nové ruéni vysilacce (A)
pomoci kancelarské sponky apod. LED zacne blikat.

2. Béhem 4 sekund stisknéte tlacitko NAHORU na nové ru¢ni
vysilacce (A) a podrzte je stisknuté. Kontrolka LED sviti
nepferusované.

Prenaseni tlacitek na novou ruéni vysilacku

3. Tisknéte stéle tlacitko na nové rucni vysilacce (A) a vyrovnejte
Cela obou vysilacek k sobé (vzdalenost max. 5 mm).

4. Stisknéte tlacitko NAHORU na hlavni ruéni vysilacce (B). N
Jakmile LED na nové ruéni vysilacce (A) zhasne, je kopirovani (A) é (B)
tlacitka NAHORU ukonéeno a mGzete uvolnit obé tlacitka.

Postup opakuite s tlagitky STOP a DOLU.

Tvorba skupin na displeji ruéni vysilacky
Na jednom kanalu ruéni vysilacky je mozné soustiedit nékolik pohont do skupiny.

Priklad:

Pohon 1 je zau€en na kanal 1, pohon 2 na kanal 2
a pohon 3 na kanal 3. VSechny 3 pohony maji byt
soustfedény do jedné skupiny na kanalu 4.

Vyberte kanal 1.
Stisknéte tlacitko PAIR na dobu min. 5 s. Pohon ,klepne®.

Vyberte kanal 4.

Stisknéte tlacitko PAIR na dobu min. 5 s. Pohon ,klepne*, do skupiny byl pfidan prvni
pohon.

Vyberte kanal 2.

Stisknéte tlacitko PAIR na dobu min. 5 s. Pohon ,klepne®.

Vyberte kanal 4.

Stisknéte tlacitko PAIR na dobu min. 5 s. Pohon ,klepne*, do skupiny byl pfidan druhy
pohon.

9. Vyberte kanal 3.

10. Stisknéte tlacitko PAIR na dobu min. 5 s. Pohon ,klepne*.

11. Vyberte kanal 4.

12. Stisknéte tlacitko PAIR na dobu min. 5 s. Pohon ,klepne®, do skupiny byl pfidan tfeti pohon.

Eal o

© N o>

Jestlize ma byt ze skupiny odstranén pohon 2, postupujte takto:
1. Vyberte kanal 2.

2. Stisknéte tlacitko PAIR na dobu min. 5 s. Pohon ,klepne®.

3. Vyberte kanal 4.
4

. Stisknéte tlacitko PAIR na dobu min. 5 s. Pohon ,klepne®, druhy pohon byl ze skupiny
odstranén.

www.geiger.de cz 5



10. Nastaveni ¢asovace
Kazdy &asovaé odpovida jednomu prikazu pohybu ve sméru NAHORU, pfip. DOLU, ktery ve
stanovenou dobu automaticky vysila rucni vysilacka.
Kazdému kanalu je pfitom mozné pfiradit $est rliznych ¢asovacu. Nabidka pro nastavovani
Casovacu ma nasledujici strukturu:

Vybér kanalu |—}| Vybér éasovade |—}| Nastaveni Easovace

Tlag¢itkem VLEVO muzete podnabidku kdykoli opustit a vratit se do hlavni obrazovky.
NeuloZzené zmény budou ztraceny.
PFi programovani ¢asovace postupujte takto.

1. Oteviete podnabidku ,,Vybrat kanal* —
Na hlavni obrazovce posurite kurzor tlacitkem VLEVO, pfip. VPRAVO na
symbol nabidky Casovac a oteviete podnabidku ,Vybrat kanal” tlacitkem 12 . 00
STOP. 26.06.2019
13 14 15 5
2. Vyberte pfislusny kanal r—
V nabidce ,Vybrat kanal* vyberte tlatitkem NAHORU, pFip. DOLU kanal, 1T Select channel
pro ktery chcete upravit €asovac.
Symbol budiku vedle kanalu signalizuje, Ze pro konkrétni kanal je ¢asovac
aktivni. Channel 3
Vybrany kanal potvrdte tlacitkem STOP. Tim se otevie podnabidka ,Vybrat v gﬁ::;g: ‘S‘w
Casovac".
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3. Vybér ¢asovace

-
Jestlize byl vybran kanal, mizete volit ze Sesti Casovacu. | zde jsou aktivni 11 Select timer
Casovace signalizovany symbolem budiku. _
MO e PR .
Tlacitky NAHORU a DOLU muzete vybrat ¢asovac a vybér potvrdit Timer 2
tlagitkem STOP. Tim se otevfe podnabidka ,Nastavit Easovac". Timer3 (T
Timer4 {1
LY . W Timer 5
4. Nastaveni Casovace
V nabidce ,Nastavit Casovac” mate nasledujici moznosti:
Tla€itko Funkce
-
Pohybuje kurzorem nahoru a Dold. 18 Settimer
Up
. L. . O Mo
Kurzor nad ¢asem: Je mozné nastavit ¢as. OTu
Kurzor nad ,Nahoru“: Zmé&na mezi Nahoru a Dol(. V:Lw_e

Kurzor nad dnem v tydnu: Aktivuje, pfip. deaktivuje konkrétni

den. Kurzor nad ,Aktivni“: Zména mezi Aktivni/Neaktivni. Kurzor
nad disketou: Uklada nastaveni a provadi navrat do nabidky o
,Vybrat asovac".

Provadi navrat do nabidky ,Vybrat asovac®. Nastaveni se
neulozi.

Z4dna funkce

Je-li Gasovac nastaven na ,Aktivni“ a nastaveni nad symbolem diskety jsou uloZena, bude v
aktivovanych dnech v tydnu v nastavenou dobu vyslan signal NAHORU, pfip. DOLU.

Jestlize chcete Casovac deaktivovat, postaci ho nastavit jako ,Neaktivni*.

11. Nabidka ,,Nastaveni*

K dispozici jsou nasledujici moznosti nastaveni:

Nastaveni casu V této nabidce mizete nastavovat datum a ¢as.

+ data

Vybér jazyka V této nabidce miizete nastavovat jazyk.

Informace V této nabidce jsou k dispozici informace k ruéni vysilacce.
Bargvne V této nabidce si mizete vybrat rizna barevna schémata.
schéma

www.geiger.de cz 7



12. Vraceni ruéni vysilacky do stavu pfi dodani
Pro navrat ruéni vysilacky do stavu pfi dodani stisknéte tlacitko PAIR na dobu alespori 30 sekund.
Po 10 sekundach za¢ne symbol 1} rychle blikat, po 20 sekundach se blikani zpomali a po
30 sekundach symbol &} zhasne. Ruéni vysilacka je vracena do stavu pfi dodani.

13.Vyména baterie
Vymeénite baterie, jakmile indikace pfi stisknuti ovladaciho tlacitka jenom kratce zablika nebo jiz

vice nesviti. Viz kapitola ,Vkladani baterii“.

14. Technické udaje

Vysilaci kmitocet 433,92 MHz

Vysilaci vykon 6 dBm

Teplotni rozsah -0°C az +60°C

Kryti 1P20

Napajeni napétim 2x R, pfip. LR6, typ AA
Rozméry 167 x 50 x 30 mm

Technické zmény vyhrazeny

15. Prohlaseni o shodé
Vysila¢ je v souladu s technickymi poiagavky Evropského spoleéenstvi, nese ozna¢eni CE a
Ize jej pouzit ve vSech zemich EU a ve Svycarsku bez registrace.
Prohlaseni o shodé k ruénimu vysilagi naleznete na webovych strankach www.geiger.de

16. Upozornéni k likvidaci

Likvidace obalovych materialt

Obalové materialy jsou suroviny, ¢imz jsou opét pouzitelné. Zlikviduijte je fadné v zajmu ochrany
zivotniho prostredi!

Likvidace elektrickych a elektronickych pristroju.

Elektrické a elektronické pristroje se v souladu s EU smérnici musi sbirat a zlikvidovat
separatné.

Ccz

V pfipadé technickych dotazl je Vam rad k dispozici nas servisni tym
na tel. ¢isle +49 (0) 7142 938 333.

G E I G E R Gerhard Geiger GmbH & Co. KG
Schleifmihle 6 | D-74321 Bietigheim-Bissingen
T +49 (0) 7142 9380 | F +49 (0) 7142 938 230
ANTRIEBSTECHNIK info@geiger.de | www.geiger.de |
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